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Munckuii 2ocyoapcmeenublil IUH2BUCUYECKULL YHUBEPCUMEem

CEMAHTHUKO-CUHTAKCHUYECKHUE OCOBEHHOCTHU TPO®OHMMOB
B AHTJIMMCKOM SI3bIKE

["actpoHOMHUYECKasi KapTUHA MHpa, TAaCTPOHOMUYECKHM IUCKYpC U OCOOEH-
HOCTU €ro TMOCTPOEHHUS B TOCJIEAHEE BPEMsl BbI3BIBAIOT OOJIBIION HWHTEPEC
y JIMHTBUCTOB KaK B KYJIbTYPOJOTMYECKOM, TaK M B TEPEBOJYECKOM aCIEKTaX.
[Hupokas pacnpocTpaHeHHOCTh TPOGOHUMOB B S3bIKE, a TAKKE HEJJOCTATOYHOCTh MX
U3YUYEHHOCTH ONPEJEIISICT aKTyalIbHOCTh MPOBEICHUS TAKOTO POJia UCCIICIOBAHUIA.

[TocKOJIbKY OJIHOWM M3 KJIIOYEBBIX COCTABIIAIONIMX KU3HU YEJIOBEKA SIBISCTCS
MUTaHUE, KOTOpOe OOECIEeUYMBACT BaKHEHUIIYI0 (DYHKIIMIO OpraHU3Ma 4YeJOBEKa,
MOCTABJISIT €My DJHEPruio, HEOOXOIUMYIO JIJisi MPOIECCOB >KU3HEAESTEIILHOCTH,
TeMa eJlbl U MUTaHusl OyAeT akTyalibHa Bcerna. OT TOTo, 4TO MOTPEOIISIET YETOBEK,
3aBUCHUT €ro KU3Hb BO BCEX MPOSBICHUAX U acrekTax. K Tomy e pa3roBop o ene
MOET 00BbEITUHUTD JIAXKE MATO3HAKOMBIX JIFOJICH U TOMOXET MOJIIIEpKaTh Oecey.

["acTpoHOMMUECKass KapTHHA MUpa OTpa)kaeT B3IJISAbI Pa3IUYHBIX ITHOCOB
u KylnbTyp. Ilog racTpoHOMUYECKON KapTUHON MHpa MOJIPa3yMEBAETCs «KOHIEII-
TyaJlbHas MOJI€NIb TACTPOHOMUYECKHX MMPUCTPACTUI», KOTOPask OKA3bIBAET BIHSIHUE
Ha HauUMEHOBaHUE npooykmos numanua» [1, n. 12]. U3 storo cuenyer, 4to
OCHOBHBIM KYJIbTYPHBIM KOHIIENTOM TJIFOTTOHUYECKOW KOMMYHHUKAIIUU SIBIISETCS
KoHnenT «muma» [1]. Kaxaeiii sTHOC 700aBisSeT B ATOT KOHLENT YTO-TO CBOE,
XapaKTepHOE TOJIBKO JJIsl 3TOTO 3THOCA.

B macrosmee Bpems kade 1 pecTopaHbl IIpemiaraloT 0oraTelii BBIOOP CaMBIX
pa3zHooOpasnbix 0mton. K Tomy ke Ha mpocTtopax MHTepHeTa pa3MeneHbl MHOTO-
YUCJIEHHBIE PELENThl Ha UWHOCTPAHHOM S3bIKE: OT MPOCTEHIINX XJIeOOOYTOYHBIX
W3JICJIUM 10 HEBEPOSTHBIX U3BICKOB U JieukaTecoB. Ho pa3oOparbcsi B 3TOM HE Tak
pocTo 0€3 3HAHUS S3BbIKA IPYTror CTpaHbl. [ Toro yToObl BRIOpATh MPaBUIbLHbBIC
MPOAYKThl Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE WJIM MPUTOTOBUTH OJIIOJA 1O WHOS3BIYHOMY
pelenty, HEoOXOAUMO 3HATh JIEKCHKY, OO0OO3HAYalIIyH MPOAYKTHl MNUTAHUS
1 CIIOCO0 WX MPUTOTOBJICHUS.

st 0003HaUeHMS KYJIMHAPHOM JIEKCUKU B JIMHTBUCTUKE CYIIECTBYET TEPMUH
mpogoHum, TOJ KOTOPHIM MOHUMAETCS CYIIECTBUTEIbHOE, 0003HavaroIlee mpo-
JNyKThl TUTaHUS U Ha3BaHWe Omona (OT Trped. mpogo ‘nuima’, OHuUM ‘UMS,
Ha3BaHue’). TpodoHMMBI BCTpEHarOTCS B KYyJIMHAPHBIX pelenTax, rae 3Haudu-
TEJbHYIO CJIOKHOCTh JUIsI MX TIepeBOjJia MPEACTaBISAIOT COOOW HWHIPEAUCHTHI,
Ha3BaHUs npuoopoB u T. . E. M. Kupcanosa no3Bosuia cede pacimpuTh TEPMUH
TpOoOHUM 10 «CIOBOCOYETAHUS, OOO3HAYAIOIIETO Ha3BaHUE OJIOJa», TaK Kak
Ha3BaHMUS HEKOTOPBIX OJIFOJ MOTYT 0003HA4YaThCid HE TOJBKO OJHHUM CYIIECTBH-
TEJIbHBIM, HANpPUMEpP «MaKapOHBI TMO-(QJIOTCKH» WIN «JICHUBBIE TOIYOIbI»
[2, n. 48]. A. B. Onstuy, B CBOIO oYepe/lb, MpearacT TePMUH, KOTOPbIH OXBa-
ThIBAET 00Jiee MHUPOKUN KPYT SBJICHUMN — 210MmMOHUM — U KOTOPBIA UCTOJIb3YETCA
JUISI HOMUHAIIMK 3HAKOB, CBSI3AHHBIX C JIOOBIYEH, MPUTOTOBJICHUEM, MOAadeh
¥ TIOTPEOJICHUEM THIIIH.
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M. B. YuapuiioBa, cceutasice Ha ucciienoBanve A. B. OnsiHuua, oTMmeuaer,
YTO «JIMHIBUCTUYECKHE 3HAKU TIIOTTOHUYECKOTO TUCKypca 00pa3yloT COBOKYII-
HOCTb, KOTOpasi B CBOIO odepenpb pazzaensercs Ha ¢peitMbl. OHU COXpaHSIOTCS
B MaMTH 4YeJIOBeKa B BHUJEC MEHIO, PELENTOB, MPaBUJl MOBEACHUS U PUTYaAIOB)
[1, n. 43]. lanHbIi (QakT emie pa3 MOATBEPKAACT UJICI0 O TOM, YTO MHINA OTPAKACT
KyJIbTYpHBbIE OCOOCHHOCTH Pa3HbIX HAPOJIOB.

Hampumep, B aHrinumiickodl KyxHe, KOTOpash M3BECTHA CBOMMH aCKETH3MOM
U CIEPKaHHOCTHIO, HAamOoJee yHmoTpeOIIeMbIMA B TaCTPOHOMHYECKUX HIAMOMAX
SIBIISTIOTCS cieytonre Tpodornmel: bread ‘xme6’, meat ‘msco’, wine ‘Buno’, fruit
‘bpykr’, egg ‘simo’, honey ‘men’, fish ‘prroa’, salt ‘coms’, butter ‘macmo’, milk
‘MoJIoKO’, pie ‘mmpor’, bun ‘Oymouka’, cake ‘tropt’, cookie ‘meuenne’, pancake
‘oome’ W T. . CaMBbIMU YIIOTPEOUTEITHLHBIMU BO BCEX S3BIKAX MHUpPA SBISTFOTCS
cioBa xzeo/bread, a takxke apyrue xjaeOoOyno4dHbIe M3Neus (HampuMep, aHTIL.:
pie, cake, bun, cookie, pancake), mockosbKy Xj1€0 Ha MPOTSHKEHUM THICSYETICTUI
SIBJISIICS U ABJISIETCSI OCHOBHBIM MPOYKTOM IMUTAHMUS.

Kpome omnpenenenusi «Ha3zBaHusi OJII0J U MPOAYKTOB MHUTaHUS» Yy Tpodo-
HUMOB OBLIO BBISIBJIICHO €I1I€ OJTHO 3HAaY€HUE, XOTh U HE Takoe momyisipHoe. Tak
KaK CeroJHs Ha3BaHUs 3aBEJCHUN NUTaHUN («3aBeJEHUU eabl») HE HMEIOT
0003HaYeHUH, TO HAMMEHOBAHME CAMOTO 3aBEACHUS MUTAHUS CTAJIO CUUTATHCS
TpogorrMoM. HOMUHATUBHBIM BapUAHTOM 3TOTO TEPMHHA SIBIISIETCS PeCMOPOHUM.
OTO0 HaMMEHOBAaHHWE HAWOOJIee TOYHO OTPAKACT COBPEMEHHOE MOHMMAHHE 3TOU
chepbl AeITETLHOCTH UIMEHHO KaK pecTopaHHoro ousHeca [3].

B cBsi3u Cc pa3BUTHEM pPECTOpPAaHHOTO OW3HEca MOSBUIIACH HEOOXOAUMOCTH
KJIacCU(PUITMPOBATh THUIBI 3aBEACHHWM 0OmecTBeHHOro mnuTaHus. OHM MOTYT
COCTOATh U3 HIeHTU(PUKaTopa (Hampumep, nad kade) u kiaccudukaropa (kpadt-
Oap, y1000u-kade, MUBHON pecTopaH, aMepukaHckui naitHep). Ilpu Hanmuuuu
MOCJIEIHUX CIHCOK THUIIOB 3aBEJCHUM TWUTaHUA 3aMETHO yBenuuuBaetcs. [lpu
WCIIOJIb30BAaHUU PECTOPOHMMOB B KOHKPETH3allMU CTaTyca 3aBEJCHUN MPOsB-
JISFOTCSI TIPOTUBOMOJIOKHBIC TEHJICHIIMU: HAONIOaeTCs SBHOE CTpEMJICHUE pac-
IIUPUTH OW3HEC MO0 MaKCUMalbHO €ro cy3uThb. Eciam paccMarpuBaTh BTOPOU
BapUaHT, TO B TEPMUHAX JIETKO MOXHO 3aMETUTh OTHOIICHUS WIACHTU(UKATOP —
kinaccudukarop. PaBHOMpaBHBIMU TMPU3HAIOTCS OTHOIICHUS MEX]y KOMIIOHEH-
TaMu B TepMUHaX Kade-0ap «JIuctbs maiTy, kade-nexapHs «Paiickuii TUPOKOK»,
kade-cronoBas «llenbmenikay, pecropan-otenb «LANGUST», pectopan-mysei
«JIluaus ¢dpoHTay W T.1m. bBoiee BEpPOSTHO MOXKHO BBISBUTH HEPAPXUICCKUE
OTHOIICHUS TOAYMHCHHS B HAMMCHOBAHWUHW TaKHX MPEINPHATHN, KaK pEeCTOpaH-
nunmepus  «Il  Gusto», xkade-octepus «Il Massimoy», kade-KoHAUTEPCKAS
«IImromka & Barpymikay, nanmuyHas-0ap «XoH ['mib Jlow», kade-nanmmyHas
«Bokkep» u T. 1. [3].

CoryacHO CBOEH CTPYKType, KIacCU(DHUIMPYIONUE JIEMEHTHI MPU HUCHTH-
¢ukaTopax OBIBAIOT IBYX BHUJOB: aJbeKTHBHBIC (CEeMEWHBIH pecTopaH «BuHHBIM
can», nomarmraee kade «[lrope» u T.1.) u cyOcTaHTHBHBIE (KapaoKe-pecTopaH
«Dorffmany, kade-6oymunar «Kb-27» u T. 1.). 3aech HaOIIOJAIOTCS J[Ba Pa3HBIX
M0 BUJY aTpUOYTOB COTJIACHO TPOUCXOXKIEHUIO — PYCCKUE M 3aUMCTBOBAHHBIC.
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[Tono6ubie kmaccudukaTOppl MOTYT OBITHh U MPHU CIOKHBIX HACHTU(UKATOPAX:
pecropan-HouHou kiyO «Night Flighty, BunHBIN Oap-pecTtopan «O0pa3 KU3HNY,
HE UCKIIIOYEHO MX codeTaHue: upianjackuit cnopt-nmad «Roy Castle». IlepBbiit Tum
pacnpocTpaHuTEeNe CTOUT MpHU JTHOOBIX HAUMEHOBAHMSX 3aBEJCHUN MUTAHUA,
BTOPOH MPHCOCTUHSIETCS IPEUMYIIIECTBCHHO K CJIOBaM KOPOTKO# (hopmbl [Tam xe].

B cBsI3W C 3TUM KOJIMYECTBO HOBBIX Ha3BaHWM [JIsl 3aBEJCHUN MUTaHUS
3HAYUTEIBHO YBEIUYWIOCh. OJTHAKO MPABOMKUCAHUE €IIE HE YCTOSIIOCh: pecTtodap/
resto & bar («..HUYEI'O JIMYHOI'Oy», «Shoogay»), Bunoteka («Tinto Finoy,
«Grand Cru»), Gastro Pub/gastropub ractpomad («CHELSEA», «Momentsy,
«Queen Vy), aBroductpo «Pit Stop», aBToko(eiina «FOOD & BEVERAGESy,
cymu-aBTo «CeHcel», MmoTobap/moTo-6ap («dom 39», «CBAOy), ractpoMapkeT-
kade «Dens, nuun!», pectoknno «O’Kunoy». Co3gar0Tcsi OHM MO aHAJIOTHH APYT
C JIpyroM. DTOT MPOIIECC XOPOIIO MPOCIECKUBACTCS B TAKUX HA3BAaHUSIMHU 3aBe-
nenuit muranuda, kak aHtunad («WOODEN DOOR») u antubap («BxychHoe
MIMBOY» ), KOTOPbIE€ BOZHUKIIA B CBSI3U C OOJILIITUM KOJMYECTBOM B MOCKBe aHTUKa]e
(3aBelleHU, B KOTOPBIX OIUIAYMBAETCS BXOJ, BpeMs MpeObIBaHUS, a HE 3aKa3).
YacTo ynoTpebmsieTcsi CIOBO «JI0M» B Ha3BaHUSX 3aBEJACHHUM MUTAHUS: XUHKAJb-
HBII JIOM «AparBuw» U XUHKaJIbHas «XUHKaIM Xayc», MalUIbIYHbI 1oM «Jloka
[Mura» u manuibraaeie «amueik Xays», «/Jom manuisikosy [Tam xel.

TpodoHrMBI Tak e MOTYT HCHOJB30BAThCSl B HAUMEHOBAHUAX 3aBEJCHUMN
nutanus. B CBsA3UM C A3TUM MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO CKaszaTh, YTO O MPOJYK-
TUBHOCTH JAHHOTO THUIA HOMHUHAIMHU (CO CJIOBOM OoM B Ha3BAHUHU 3aBEJCHUS
MUTaHUs1) OCOOEHHO SIBHO CBUIETENBCTBYET OOJBIIOE KOIMYECTBO YHOTPEOIAEMBIX
TpodonuMoB: «Kebab Xays»/«Kebab House», «cBEEF HOUSE», «Ramen House»,
«JAPAN HOUSE», «/lxxun xayc» m paxe «XapueBHa xayc», «llupor xaycy,
«XJIEB XAYCy», «bYJIKMH-XAY3». Ha3zpanuii co caoBoM A0M MeEHbIIE: «/[om
Makapon», «Jlom numue», «Mranesackui ngom», «dom Kapmo», «lom Yaow»,
a taxke «Kode Tyn», «Cymu Tyn» u T. 1. [Tam xe].

JIOBOJILHO YacTO Ha3BaHUSA, MOJOOHBIC BBHINICTICPEUUCICHHBIM, HCYE3aI0T
C BBIBECOK, MX 3aMEHSIOT Ha MPSMBIE yKa3aTelu COJEpPKaHUS MEHIO WJIU OCOOEH-
Hocteit obcnyxuBanus kireHtoB: KODE-CEH/IBUY-CVYII-JAECEPT «7 caunBu-
yeiiy, EJJA & JIAIIIIA «Kurait Un», food & drink «BIGRIB», a Taxke Imia &
[Macra & I'punb «ITundypr», 3aBTpaku 24 yaca «Cook’kareku» u T. . [3].

B mpomecce co3maHusi HAMMEHOBAaHMM JJIsl 3aBEJICHUM IHUTAHUS MOHO
MPOCJICIUTh TEHACHIIMIO K UCIOJb30BAHUIO JOBOJIHHO Pa3HOOOPA3HBIX KOHKPETH-
3UPYIOUIMX HWMEH, TaKUX KaK MCTOPU3MBI (XapyeBHsI), K30TU3Mbl (TaBepHA),
a Tak)XKe HEOJIOTU3MBI (IIaMIaHepus), KOTOpPhIE AAIOT OCO3HATh BCHO CIIOKHOCTh
CTPYKTYpbl pecTopaHHOro Ou3Heca. BecbMa momyJsipHO CTajo HCIOJIb30BaHUE
3aMMCTBOBaHUN W3 Pa3IMYHBIX S3BIKOB (TPATTOPHs), a TaKXKe HCIOJIb30BaHUE
B HAa3BaHWM 3aBEJCHUS NMUTAHHS CJIIOB W3 aHIVIMMCKOro fA3biKa. B mocinegHeM
cllyyae BCErjia CyIIeCTBYeT pycckosi3brunblii anajor: Noodle-House u Jlammmmy-
Has, OJIHAKO MCIIOJIb30BaHUE MHOSI3BIYHBIX HA3BaHUM MOBBIIIAET CTATYC 3aBEACHUS
U TpuBiekaeT noceruteneid. Cremyer OTMETHTh, YTO Bce Ooble HaOWparoT
MOMYJSIPHOCTh 3aBEJICHUS, HAa3BaHUSI KOTOPHIX OOpa30BaHBI CIIOKEHHUEM CJIOBa:
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nacta-XAYC, pecrobap, moto-Oap, ractpomapker-kage u T.7a. Pomp Takmx
HAaUMEHOBAHUI 3aKIII0YACTCs B PENPE3CHTAIIMN CaMOT'0 3aBEJICHHMSI, YEsas 0co00e
BHHMAaHHE MOaBacMbIM OJII0/1aM U MpeAoCcTaBIsieMbIM yeiyraM [Tam xel.

DTaIbl OCBOCHHSI 3aMMCTBOBAHHMI MOYKHO IPOCIICIUTh B OTCYTCTBUHU B HAaUMe-
HOBaHUAX opdorpaduueckux HOPM, YTO SBISICTCS SIPKO BBIPAXKEHHOW OCOOCH-
HOCTBIO: JIOHK-Kae — mayHxk kade, cymu-0ap — cymu kade, ceHapud-0ap —
coHaBHY-0ap u ap. [Tam xke].

brnaromapsi 0oibIIOMY KOJMYECTBY CIHOCOOOB KOHKPETH3AIlMU 3aBEICHUN
MMATAaHUS 3Ta YacTh PECTOPAHHOTO OW3HEca OBICTPO pa3BHBAETCS M MPUOOpETaeT
pa3HOOOpa3HbIe HA3BaHUS, KOTOPHIE OTPAXKAIOT CHEIU(UKY JAaHHOTO THUIA MPOU3-
BOJICTBEHHO-KOMMEPUYECKOU JIeATETLHOCTH.

CrneicTBHEeM pa3IMIMid B CIOKUBIIMXCS TaCTPOHOMHYECKHX HOpMax SBJIs-
IOTCSI TIPOOJIEMBI B TIEPEBOJIC U MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMNA. DTO BBIHYX/IAaET
MIEPEBOJYMKOB HMCIIOJIB30BAaTh PA3IMYHOTO poja TpaHCHOpMAIUH, aJanTalli HITH
KOMMEHTApUH, TIOCKOJIBKY I Ka)XJI0T0 MepeBojia — JOHECTH CMBICI OpUTHHAIA
1o yutaress [1].

[lepeBos pecTopaHHBIX MEHIO MOYKET IMOKa3aThCsl JETKOH pabOTOH, OHAKO
TEKCTBl TaCTPOHOMHYECKOTO JHCKYypCa BBI3BIBAIOT 3aTPYIHCHHs MPHU TIEPEBOJIC.
be3 3HaHUs KyJIWMHApWHW, a TaKXKe KYJbTYpbl U pealuii Jake caMble TPOCTHIE
HaMMEHOBaHMs OJIIO]T HE MOTYT OBITh YAauHO TiepeBeicHbI [ Tam xel.

Haspanus Omron B pectopanax u kade moaduparoTcs TaKUM 00pa3oM, YTOObI
HH()OPMUPOBATH KIUEHTA O €T0 COASPKUMOM. DTOTO HE BCETa JIETKO JTOOUTHCH,
TaK KaK CYIIECTBYET OOJIBIIOEC KOJMYECTBO PA3IUYHBIX KYJTHHAPHBIX M JIMHTBH-
CTHYCCKHX JIOBYIIEK [4].

XoTenock Obl OTIAEIBHO MOAYEPKHYTh, YTO PEUENTHhI ONI0J, & UMEHHO HX
UHTPEAUCHTBI, TOXE MOTYT CTaTh NPUYUHOW BO3HMKHOBEHHS 3aTpPyJIHCHUMN
B TIEPEBOAUECKON NesATeIbHOCTH. CTOUT OTMETHTh 4YacTO BO3HUKAIOIIME CIIOXK-
HOCTH TIPY TIEPEBOJIC aMEPUKAHCKOTO WM OpUTAaHCKOTO aHTymiickoro. Hampumep,
rpedyeckasi KyxXHS HaCUMTBHIBACT MHOKEeCTBO Oirom ¢ aubergine ‘Oakmaxan’
u courgettes ‘xabauku’. DTH JBa CJIOBa MPEKPACHO MOAXOSAT JJIS aHTIUHCKOU
KyXHH, OJIHAKO MOTYT OBITh HE3HAKOMBIMH B aMEpHUKAaHCKOW. Tam BMECTO 3THX
CIIOB IPUHATO yHoTpeOsaTh eggplant ‘6aknaxan’ u zucchini ‘kabauok, 1ykusu’ [4].

OmnpeneneHHbIe TPOAYKTHI 3K30THYECKHX pEIenToB 3amaaHoil EBporms
HEBO3MOXKHO JIOCTaTh B PYCCKOSI3BIYHBIX CTpaHaX, MOITOMY IPHUXOJIUTCS HCKATh
3aMEHSOIINE UHTpeAUCHTHI [ TaMm xe].

Kaxxnprii pecropaH, Kak IMpaBHIO, OPUCHTUPOBAH HA OMPEICICHHYIO KYXHIO.
DOT0 MOXeT OBbITh CTaHJapTHas esponetickas ‘European’, B KOTOpOW MOJArOTCS
nacma ‘pasta’, nuyya ‘pizza’, cynvr ‘SOUPS’ W JOpyrHe y3HaBacMble OJFOA.
Kumaitickas ‘Chinese’ KyxHs JaeT BO3MOXHOCTb 3aKa3aThb 60K-1anuty ‘wok’,
arcapenwitl puc “fried rice’ u apyrue pacrnpocTpaHeHHbIC OJ1F01a KHTAWCKON KyXHH.
B pectopane TpamuiMoOHHOW aMepUKAHCKON KyXHHM Tomaercs Oapbexio ‘BBQ’,
cmetiku ‘Steaks’, oypeepwr ‘burgers’, ocapenas kapmowxa ‘french fries” u tpa-
OUIMOHHBIA uyusketik ‘Cheesecake’ ma mecepr. B kmaccmueckom pecropaHe
OpUTAHCKON KyXHH MOYXHO MOMPOOOBaTh puiby 6 kusape ¢ kapmogenem ‘fish and
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chips’ wim s6aounvii nupoe ‘apple pie’. A B pycckoMm pecropaHe 3a IpaHHUIeH
00s3aTeIbHO OyayT NPUCYTCTBOBATH B MEHIO Oopwu ‘borsch’ u nervmenu
‘dumplings’ [5].

Uro kacaeTcs paslelioB MEHIO, TO OOBIYHO OHHM Be3Je CTaHAapTHBL. BoT
OCHOBHBIC €ro pasieinsl: aperitif ‘ameputuB’ (kak npaBmuio, Ci1a00ATKOTOJbHBIN
HAIMTOK), KOTOPBIA MOJAETCS 10 OCHOBHOTO OJIf0OJIa C IIEJIbI0 BBI3BATH AIIETHUT);
appetizers ‘zaxycku’; cold platter ‘xomoansie 3akycku’; hot appetizers ‘ropsune
3akyckm’; starters ‘mepmele Omron’; Soups ‘cym’; salads ‘camater’; main dishes
‘ocHOBHBIE Orofa’; meat ‘6mroma u3 msca’; steaks ‘creiiku’; poultry/poultry dishes
‘omoma w3 nrunel’; fish and seafoods ‘mopenpomykter’; side dishes/sides
‘rapHHpBI’; Sauces ‘coycer’; desserts ‘meceptsr’; beverages ‘mamutku’; soft drinks
‘mpoxiamutensable HamuTKU ; hot drinks ‘ropstavie Hanmtkw’; wine list ‘BunHas
KapTa’ (4acTo OTAEIHHOE MEHIO C MEePEUYHEM aJKOTOJLHBIX HAIMUTKOB, JOCTYITHBIX
B 3aBejicHHN) [5; 6].

Takke B MEHIO JIOBOJBHO 4YacTO BCTPEUAIOTCS TakWe OJf0la, psIoM
C KOTOPBIMH MHUIIYT CIIOCO0 UX MpHUrotoBieHus. Eciau B MeHro ykaszano fried — ato
3HAYUT, YTO OO0 OBLIO 0bdicapeno, a ecii HamucaHo roasted, To sto OJr0H0
ObuTO 3aneueno B ayxoBke. Ecim B MeHro nponmcano boiled, to ono csapeno
6 kunsimke, a ecnu Steamed — to ma napy. CnoBo Stewed o3HauaeT mywienue,
a Crispy o0osHaudaroTcsi OJf07a, OOBIUHO JHCAPEHHbIE 6 NAHUPOSKE WU YTO-TO
xpycmsyee [5].

Ecmu Omomo cocraBHOE, TO TEPEBOJ HAYMHACTCS C «OCHOBHOW YacTH»
¥ BHJIA, a 3aTeM ICPEUUCIIAIOTCS JIONMOJHUTEIIbHBIC UHIPEAUCHTHI (TapHHUp, COYC,
cocraB). Ha3Banusa Onrog M MOpSIOK CIOB OyneT MPUMEPHO TaKOW XkKe, Kak
U B pycckoMm HaszBaHuu. Hampumep: Yuzbypeep ¢ bexonmom, caramom u xapmo-
genem ¢pu ‘Bacon cheeseburger with salad and French fries’; /Jomawmnss nacma
¢ kpeeemkamu u epubamu ‘Homemade pasta with shrimps and mushrooms’;
Csunoti cmetik ¢ kapmogenem 6 mynoupe u osowamu-epuis ‘Pork steak with
jacket potatoes and grilled vegetables’ [Tam se].

[TpuHMMass BO BHUMaHUE BCIO BXHOCTh POJIM IMHUTaHUS B KU3HU UYEIOBEKa,
racTpOHOMHUYECKas KapTHHA MHpa cTaja IEHTPOM BHUMAHWS, €€ OCHOBHBIM
KYJIbTYPHBIM KOMITOHCHTOM SIBJIICTCS KOHIICTIT «IHINAa». | acTpoOHOMHUYECKHE
NIPEIOYTEHUS KYJIBTYp, KOTOPhIC OTPaXKarOT KYJbTypHBIC, PEIUTHO3HBIE 0COOCH-
HOCTH HapoJ0B, (OPMHUPOBAIMCH HA MPOTSHKEHUHW JOJITOro IEpHojaa BPEMEHHU.
Bo3HuKIIMEe pa3nuyusi B TacCTPOHOMHUYECKHMX HOpPMax TMOPOJIWIA POOIEMbI
B MEXKKYJBTYPHOH KOMMYHHUKAIIHH.

CeMaHTHKO-CHHTAaKCHYCCKUN aHajau3 TPO(MOHUMOB B aHIVIMHCKOM S3BIKE,
a TaKXKe aHaJlu3 OCOOCHHOCTEW IMepeBOJia PECTOPAHHBIX MCHIO M UX PAa3JIeioB,
NPUEMOB TIHIIK, Ha3BaHUH OJIIOJI, MHIPEAUCHTOB, IO3BOJIMJI 3aKJIIOUHTh, YTO
B QHTJIMHCKOM SI3bIKE OYCHH PEIAKO MOXKHO HAOJIOJaTh WHOS3BIYHBIC, 3aHMMCTBO-
BaHHBIC U3 JAPYTUX S3BIKOB TPOMOHUMBI, 3a9aCTy0 HCIIONB3YIOTCS Pa3IMdHOTO
pona TpaHCOpMAaIUK, aJaNTalldid WX KOMMEHTapHH, a CaMbIM ONTHMAaJIbHBIM
XOTh M HE BCErJa BO3MOXHBIM CIIOCOOOM TiepeBojia TPO(YOHHUMOB C aHTJIIHICKOTO
SI3bIKA SIBIISIETCS JIOCTIOBHBIH ITEPEBO/I.
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